SECURITE ANTICHUTE

La sécurité est notre priorité. C'est pourquoi nous vous proposons
un assortiment de produits de premiére qualité.
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T R _ Planifier le sauvetage pour tous travaux
Etre préparé pour le sauvetage Une victime de chute restée suspendue dans un harnais doit
+ Les travaux en hauteur ne doivent jamais étre effectués en &tre, une fois au sol, positionnée correctement.
solo. Ainsi, il y a toujours un secouriste sur place en cas
d’urgence.
+ Un concept de sauvetage est a définir au préalable.
+ Avant le début des travaux, les moyens de sécurisation et de
secours sont déballés, controlés visuellement et préparés
pour une intervention immédiate.
+ Vous devez disposer des coordonnées du médecin ou de la Position assise
clinique a appeler en cas d'urgence (nom, téléphone et recroquevillée
adresse).
+ Le sauvetage d'urgence et |'utilisation correcte des
Votre partenaire pour la sécurité au travail équipements de sauvetage sont a exercer régulierement
Travailler sur chantier, en atelier ou en milieu industriel Nos nombreux entrepdts et sites de vente sont a votre
comporte de nombreux dangers. Pour travailler en toute liberté ~ disposition dans toute la Suisse — partout prés de chez vous. Comportement en cas d'urgence
sans pour autant négliger la sécurité, il est important de Visitez notre E-Shop et contactez-nous encore aujourd’hui! » Siune personne suspendue dans son harnais ne peut se
disposer d'un équipement de sécurité confortable et fiable. Nous vous conseillerons volontiers en fonction de vos besoins dégager seule, vous devez immédiatement lui porter secours.
spécifiques. Une victime de chute ne doit en aucun cas rester plus de 15
Nous vous conseillons avec plaisir dans le choix de votre & 20 minutes suspendue dans son harnais, sans quoi de
équipement de protection individuelle. Qu'il s'agisse de graves problémes de santé peuvent survenir.
protections de l'ouie, de lunettes de protection, de + Apres le sauvetage, la victime est a placer au sol en position
chaussures de sécurité ou de dispositifs antichute, nous assise recroquevillée. Ensuite, on peut la faire passer en
adaptons constamment notre assortiment aux plus récents _ position allongée par étapes successives. Mise en position assise recroquevillée:
développements et tendances afin qu'il réponde aux plus + Une victime de chute restée suspendue trop longtemps dans + Haut du corps surélevé, jambes remontées contre le buste,
hautes exigences de sécurité, de confort et de fonctionnalité. un harnais court un risque de choc orthostatique: il ne faut dos appuyé contre un mur ou un objet résistant.
Faites confiance, vous aussi, & nos produits modernes et ' Contact finder la mettre en position couchée que tres lentement, sans quoi + Laisser la victime dans cette position au moins 20 a 40
de haute qualité. www.d-a.ch elle pourrait se trouver en danger de mort par défaillance minutes.
rénale ou cardiaque. + C'est seulement ensuite que la victime peut &tre mise en
+ Le médecin urgentiste doit impérativement étre informé du position allongée. Le non-respect de ces étapes peut
risque de choc orthostatique. entrainer un arrét cardiaque.

+ Afin d'éviter d'éventuelles séquelles (notamment rénales),
il faut dans tous les cas transférer la personne a I'hopital.
+ Toute personne effectuant des travaux en hauteur devrait
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https://www.d-a.ch/da/a-propos-de-nous/departement/sites-contacts/

1.1 Protection de la téte

(] Casque de protection @ s Casque de protection
, I
Petzl VERTEX® EN 397 /EN 50365 i ‘ \ Petzl VERTEX® VENT EN 397/
o , = EN 12492
+ Le systeme DUAL permet de régler la <
force de retenue de la jugulaire afin de « Absorbe les chocs et impacts
s'adapter a diverses situations de travail + Ouvertures de ventilation avec clapets
+ Coiffe intérieure textile 6 points réglables
+ Systéme de réglage de la coiffe Center-Fit + Systéme de réglage de la coiffe Center-Fit
M133118 M126424
N° d'art. Couleurs Type N° d'art. Couleurs Type
10341898  blanc AO10AA00 10341883  blanc A010CA00
10341899  jaune AO010AAO1 10341884  jaune A010CAO01
10341910 rouge AOT0AAO02 10341885 rouge AOT0CA02
10341911 noir A010AA03 10341886  noir A010CA03
10341912  orange AO010AA04 10341887  jaune haute visibilité AO010EAQ0
10341913 bleu AO010AAOQ5 10341888 orange AOT0CA04
10341914 jaune haute visibilité AO010DA0O 10341889  bleu AO0T0CA05

Q Visiére
Petzl VIZIR EN 166 /EN 172

‘h @j * Fixation simple et rapide

+ Passage rapide de la position de travail
a la position de transport
+ Antirayures et antibuée

Accessoire pour
M126424 Casque de protection
M133118 Casque de protection

N° d'art. Teinte verre Type
10341895 incolore AO15AA00
10341896 teinté AO15BA00

PETZL

Petzl s'est fixé pour mission de développer des _ Petzl VIZEN EN 166/EN 170

e ‘ g L. Protection de visage

solutions, des produits et des services |nnovants',' . ‘ + Protége de risques d'un arc électrique
permettant d’accéder, de se déplacer, de se positionner + Fixation simple et rapide
et de s’assurer dans un environnement vertical, ainsi que . l\’alssage.r‘apldde de la position de travail
. ’ e . 3 ’ ey , a la position de transport
de disposer d’un éclairage fiable dans l'obscurité. L'entre- \ P P
prise a été fondée en 1970 a Crolles (France). Bien qu’au ' Accessoire pour
fil des années, elle soit devenue un groupe international, ' M126424 Casque de protection
5 e . - M133118 Casque de protection
elle reste encore aujourd’hui une entreprise familiale.

) ) ) M128664
Petzl dispose actuellement de 3 sites de production
en France et 1 en Malaisie. Ses produits sont MElarE GRS Type
10341897 incolore AO14AA00 © 2020 - Petzl - Distribution — J. Roh

commercialisés dans plus de 50 pays.
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1.2 Harnais antichute

@ p

Harnais antichute
a 2 points

Petzl NEWTON EN 361

+ Design ergonomique

+ Harnais bien ajusté, pour une grande
liberté de mouvement

+ Possibilité de fixation d'un écarteur de
sauvetage LIFT pour descendre en position
debout

M136355
N° d'art. Boycles de Po.ur tour de Pour stature Type
cuissescm  taille cm cm
10357396 47-62 70-93 165-185 C073AA01
10357397  50-65 83-120 175-200 C073AA02

Harnais antichute
3 points

Petzl VOLT® EN 813/EN 358/EN 361

+ Design ergonomique

+ Conception légére et respirante

+ Ceinture équipée d’une boucle
automatique FAST LT PLUS

M134667
Ne d'art. Bo.ucles de Pqur tour de  Pour stature Type
cuissescm  taille cm cm
10348861 47-62 70-93 165-185 C072AA01
10348906  50-65 83-120 175-200 C072AA02

=3l

z A ol S .
© 2020 Petzl Distributiop=Vuedici.org SApEsanteur.net—iTDF
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M136356

Ne° d’art.
10357398

10357399
10357570

M132073
Ne° d’art.

10335740
10335741

M134668

Ne° d’art.
10348862

Boucles de
cuisses cm

44-59
47-62
50-65

Boucles de
cuisses cm

47-62
50-65

Type
C072EA00

Harnais antichute
a 2 points

Petzl NEWTON EASYFIT EN 361

+ Design ergonomique

+ Harnais bien ajusté, pour une grande
liberté de mouvement

« Possibilité de fixation d’un écarteur de
sauvetage LIFT pour descendre en position
debout

Po‘ur tourde  Pour stature Type
taille cm cm

65-80 160-180 CO073EA00
70-93 165-185 CO73EA01
83-120 175-200 CO73EA02

Harnais antichute
3 points

Petzl AVAO® BOD FAST EN 361/
EN 358/EN 813

+ Design ergonomique
+ Confort optimal
« Partie dorsale avec design en X

Pour tour de  Pour stature

taille cm cm Type

70-93 165-185 CO071BAO1

83-120 175-200 C071BA02
Sellette

Petzl EN 358

+ Surface d'assise large
+ Avec 2 maillons rapides
+ Boucles a matériel latérales

Accessoire pour
M134667 Harnais antichute 3 points

1.3 Longes

L]

M132074
Ne° d'art.
10335742
10335743

10335744
10335745

L]

M134669
Ne d'art.
10348863
10348864

M134671

Ne d'art.
10348867
10348868

“trag,

Longe

Petzl GRILLON EN 12841/EN 358/
EN 795

+ Terminaisons cousues avec gaines en
plastique

+ Gaine de protection amovible

« Peut se fixer sur les 2 boucles latérales ou
sur la boucle centrale du harnais

W
Longueur m Type
2 L052AA00
3 L052AA01
4 LO52AA02
5 L052AA03
i Longe
Petzl ABSORBICA-I EN 355
+ Exécution compacte
+ Pour s'assurer sur une ligne de vie
horizontale
+ En cas de chute, absorbe |'énergie de
chute
i
D)
o
Longueur m Type
0.8 LO11AA0Q
1.5 LO13AAO01
Longe

Petzl ABSORBICA-Y MGO EN 355
ANSI Z359.12, ANSI Z359.13 12

+ Pour l'assurage permanent et le passage
de fractionnements

+ Avec connecteurs a grande ouverture
MGO

+ Exécution compacte

Longueur m Type
1.1 LO12BA0O
1.8 LO14BAO1

(] Longe

Petzl GRILLON HOOK EN12841/
EN 358/EN 795

+ Gaine de protection amovible
g « Terminaisons cousues avec gaines en

| plastique
© %
M132075 ‘
Ne d'art. Longueur m Type
10335746 2 LO52BA00
10335747 3 LO52BAO01
10335748 4 LO52BA02
10335749 5 LO52BA03
(] Longe
Petzl ABSORBICA®-Y EN 355/
EN 362

+ Congu pour le déplacement le long d'une
structure verticale ou d'une ligne de vie
horizontale, pour le passage de points de
sécurité intermédiaires

« En cas de chute, absorbe 'énergie de
chute

+ Exécution compacte

M134670
Ne d'art. Longueur m Type
10348865 0.8 LO12AA00
10348866 1.50 LO14AA01
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1.4 Antichutes et descendeurs

Antichute

Petzl ASAP® EN 353-2/EN 12841

+ Protection antichute permanente

+ Arréte les chutes, glissades et descentes
non contrélées

+ Fonctionne sur corde verticale ou oblique

Accessoire pour
M126433 Mousqueton

M134673

N° d'art. Type
10348872 BO70AA00

Descendeur

Petzl I'D® S EN 341/EN 12841

» Descendeur auto-freinant avec fonction
antipanique

+ Poignée multifonctions pour le controle
de la course de descente, pour le
déplacement et pour le positionnement
sur le lieu de travail

« Partie latérale mobile avec clip de sécurité

Accessoire pour
M126445 Corde
M126446 Corde
M132221 Antichute

M126437

N° d'art. Type
10341890 D020AA00

1.5 Absorbeur

Absorbeur
de chute

Petzl ASAP'SORBER EN 355

« Permet a l'utilisateur de travailler a
distance de la corde

« En cas de chute, absorbe l'énergie de
chute

+ Gaine en tissu robuste avec systeme
d’ouverture

ASAP'SORBER 20

M134672
Ne d'art. Longueur m Type
10348869 0.2 LO71AA00
10348870 0.4 LO71AAO01
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1.6 Mousquetons

Antichute Mousqueton
Petzl ASAP® LOCK EN 353-2/ Petzl ROLLCLIP A EN 12275/
EN 12841 EN 12278

« Protection antichute permanente « Avec poulie

+ Systéme Keylock
« Galet sur roulement a billes encapsulé

« Se bloque sur la corde
« Facile a accrocher et a décrocher

Accessoire pour
M132073 Harnais antichute 3 points

M132221

N° d'art. Type

10336545 BO71BAOO
M126441
N° d'art. Ouverture mm Type
10290597 25 P74

Descendeur

Petzl RIG® EN 341

<

» Partie latérale mobile avec clip de sécurité
« Avec rainure de guidage et repéres
« Levier de forme ergonomique

Mousqueton en acier

Accessoire pour

M126445 Corde Petzl OXAN EN 362

M126446 Corde
« Systéme de verrouillage TIRACT-LOCK

« Charge de rupture élevée
+ Forme ovale symétrique pour le
positionnement optimal de 'équipement

M133460

N° d'art. Type
10343565 D021AA00

M132460
N° d'art. Ouverture mm Type
10338148 22 M72ATL

Mousqueton

Petzl WILLIAM EN 362

« Systéme de verrouillage TIRACT-LOCK

« Convient pour relier plusieurs appareils

- Forme en poire permettant une grande
largeur d’ouverture

M126435
, -, s N° dart. Ouverture mm Type
© 2020 Petzl Distribution — Vuedici.org —Adrénaline 33 — GTM 10290590 27 M36A TL

Mousqueton

Petzl Ok EN 362

« Systéme de verrouillage TIRACT-LOCK

+ En aluminium

+ Forme ovale symétrique pour le
positionnement optimal de 'équipement

Accessoire pour
M126453 Couteau a lame pliable

M126433
Ne d'art. Ouverture mm Type
10300795 22 M33ATL

Mousqueton

Petzl Am'D EN 362

« Systéme de verrouillage TIRACT-LOCK

« Parmi tous les modéles de mousquetons,
la forme en D offre le meilleur rapport
poids-résistance

« Surface intérieure sans angle vif

Accessoire pour
M126453 Couteau a lame pliable
M132074 Longe

M126434
N° d'art. Ouverture mm Type
10290589 24 M34ATL

Mousqueton

Petzl VULCAN EN 362

+ En acier
« Charge de rupture élevée
« Systéme Keylock

T

PRIEULG AR

M134666
Ne d'art. Ouverture mm Type
10348860 28 M073BA00
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Mousqueton

Petzl MGO OPEN EN 362

» Pour l'accrochage sur structures
métalliques, cables et barreaux de grand
diameétre

+ Ouverture large

- Systéme de verrouillage automatique

Accessoire pour

M132074 Longe
M126436
N° d'art. Ouverture mm Type
10290591 63 MGOO 60
Mousqueton
porte-outils
Petzl CARITOOL

« Utilisable d'une seule main
« Petit trou en haut servant a fixer une
cordelette imperdable

Accessoire pour
M126453 Couteau a lame pliable
M132073 Harnais antichute 3 points

M126451
Ne d'art. Capacité de charge kg Type
10341881 5 P042AA00
10341882 15 PO42AA01

©2020 - Petzl Distribution — Lafouche — Raffin

1.7 Cordes et protections de cordes

(] : Corde

b Petzl PARALLEL 10.5 mm EN 1891
o « Matériau: polyester, nylon
{ « Charge de rupture avec un nceud en huit:
. 15 kN
« Résistance a la rupture avec terminaison
A cousue: 22 kN
J Accessoire pour
M126445 L M132221 Antichute
N° d'art. Couleurs Longueur m Type
10300796  blanc 50 RO77AA03
10300797 jaune 100 RO77AA10
10300798  noir 200 RO77AA23
Q Piéce de rechange
B e i i S S
PP T ey _%%
“‘:j f“\ Petzl GRILLON HOOK
_-i'”:’ 4 . '.#,:
# _ _"‘”M‘;;'-.- + Terminaisons cousues avec gaines en
§ Vs __;1,_“3&_5-.;;":"’“' plastique
s, e )
@ g Accessoire pour
: M132075 Longe
M135319
N° d'art. Couleurs Longueur m Type
10353119  blanc-jaune 2 LO52GA00
10353120  blanc-jaune 3 L052GAO01
10353121 blanc-jaune 4 L052GA02
10353122 blanc-jaune 5 LO52GA03

L]

M126446
Ne d'art.
10300799
10300800
10300801
10300802
10300803
10300804

L]

M138306
Ne d'art.
10373671

Couleurs
blanc
blanc
blanc
blanc
blanc
blanc

Type
RO03AA00

©2021 - Petzl Distribution — Vuedici org — Kaefer Wanner

Corde

Petzl AXIS 11 mm EN 1891

+ Semi-statique
« Avec terminaison cousue
« Diametre 11 mm

Accessoire pour
M132221 Antichute

Longueur m Type

10 RO74BA00
20 RO74BA0O1
30 RO74BA02
40 RO74BAO3
50 RO74BA04
60 RO74BAOS
Protege-corde
Petzl PROTEC

« Gaine légeére et robuste (sans PVC)
« Fermeture scratch et clip facilitant la mise
en place sur la corde et 'enlévement
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1.8 Sac de transport

Sac de transport

Petzl PORTAGE

- Exécution robuste
« Confortable
« En bache sans PVC

M126448
Ne dart. Contenance | Hauteur cm Type
10290622 30 65 S43Y 030

<

électriciens VDE

Sacoche a outils pour

Petzl TOOLBAG

« Pour ranger de petits outils ou des
éléments de fixation

« Conception robuste pour une utilisation
réguliére a intensive

« Plusieurs possibilités de fixation a la
ceinture

Accessoire pour

M138307 M138311 Sangle de raccordement
Ne d'art. Contenancel Capacité de charge kg Type
10373672 15 6 S047BA00
10373673 3 6 S047BA01
10373674 6 6 S047BA02

1.9 Lampes frontales

Lampe frontale

Petzl PIXA® 3 (IP67)

+ 3 modes d'éclairage: zones proches,
déplacement, zones lointaines

« Lampe frontale fiable, pratique et robuste

- Commutation automatique en mode
réserve

Accessoire pour
M126456 Adaptateur pour lampe frontale

M126454
Ne d'art. Type Lumen
10290631 E78CHB 2 100

Contenance |

45

Type
E78CHR 2

Sac de transport

Petzl TRANSPORT

- Exécution robuste
« Confortable
« En bache sans PVC

Hauteur cm Type
67 S42Y 045

Lampe frontale

Petzl PIXA® 3R (IP67)

+ Accu Li-ion polymére inclus
- Station de recharge rapide
» Technologie CONSTANT LIGHTING

Accessoire pour

M126456 Adaptateur pour lampe frontale
M126424 Casque de protection
M133118 Casque de protection

Lumen
90

(] Lampe frontale

Petzl ARIA 1 (IP67)

« Construction compacte
+ Faisceau lumineux large et homogéne

Hybrld. pour une vision confortable
+ Lumiére colorée pour s’adapter a diverses
situations
M138305
Ne d'art. Type Lumen
10373670 350

1.10 Set de sauvetage

Set de sauvetage

Petzl JAG RESCUE KIT

* Le JAG SYSTEM est équipé d'un fourreau
souple évitant tout risque d’'emmélement

+ Corde pré-installée dans ['élément de
freinage fermé, permettant d'avoir un
meilleur contréle de la descente et
d’éviter en toute situation la sortie de la
corde de son dispositif de guidage

M133119
Ne d'art. Longueur m Type
10341892 30 KO90AA00
10341893 60 KO90AAO1
10341894 120 KO90AA02

1.11 Accessoires

Q Elingue ronde

Petzl ANNEAU EN 566 /EN 795

+ Pour la réalisation d’un point d’ancrage
+ Code couleur pour l'identification
immédiate de la longueur

e

M126444
Ne° d'art. Couleurs Longueur m Type
10290604 jaune 0.6 C40A 60
10290606 bleu 0.8 C40A 80
10290607 vert 1.2 C40A 120
10290609 rouge 15 C40A 150

M138411

N° d'art. Type
10374168 EO61AAQ0

M126453

N° d'art. Type
10290630 S92AN

Lampe frontale

Petzl TIKKA (IPX4)

« Utilisation simple
« Trois niveaux d’éclairage blanc: proche,

mouvement, loin

« L'éclairage rouge préserve la vision

nocturne et évite aux membres d'un
groupe de s'éblouir mutuellement

Lumen
300

Couteau a lame
pliable

Petzl SPATHA

+ Lame lisse et dentée
« (illet pour la fixation au harnais
+ Blocage de la lame en position ouverte

Accessoire pour

M126445 Corde
M126446 Corde

13


https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M126448
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M126447
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M126454
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M126455
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M138305
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M138411
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M138307
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M126444
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M126453
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M133119

14

M138308

N° d'art. Type
10373675 SO51AA00

M138310

Accessoire
de connexion

Petzl INTERFAST

« Pour fixer une sacoche a outils TOOLBAG
« Protection contre la chute involontaire

d’outils

+ Compatible avec tous les harnais dotés de

passants porte-outils

Sangle pour outils

Petzl TOOLINK S et TOOLTAPE

« Pour fixer et sécuriser un outil

+ Point de connexion ergonomique
permettant 'accrochage et le décrochage
rapides

+ S’adapte a tous les outils sans ceillet ou
a tige lisse et droite, a l'aide de la bande
adhésive TOOLTAPE incluse dans la
livraison

Accessoire pour

M138307 Sacoche a outils
pour électriciens VDE
M138311 Sangle pour outils

Ne d'art. Charge admissible max. kg Type

10373677 2.3

e @ IE‘,}

/[

"4

M137081
Ne d'art. @ mm
10365898 10
10365899 12

SO50AA00

Plaquette d’amarrage

Petzl COEUR STAINLESS EN 795 A

« En inox 316L, excellente résistance a la
corrosion en milieux extérieurs normaux

« Prévient l'usure des éléments de
raccordement

+ Plaquette avec systéme anti-rotation

Type
P36AS 10
P36AS 12

= )

Sangle pour outils

Petzl TOOLEASH

« Pour fixer et empécher la chute

hauteur

» Pour connecter pochette et sangle pour

outils au harnais
» Utilisation simple et confortable

Accessoire pour
M138311 Sangle pour outils

M138309

N° d'art. Longueur m Type
10373676 105 S049AA00

Sangle pour outils

)

accidentelle d’un outil lors de travaux en

Petzl TOOLINK M et L

« Pour sécuriser un outil muni d'un oeillet

+ Point de connexion ergonomique

rapides
+ Matériau: TPU

M138311

N° d'art. Capacité de charge kg Type
10373678 3 SO50BA00
10373679 5 S050CA00

Adaptateur pour
lampe frontale

X5 permettant 'accrochage et le décrochage

Petzl PIXADAPT

« Surface adhésive sur la face arriére

Accessoire pour
M126454 Lampe frontale

M126456

Ne d'art. Type
10290633 E78005

Partner Check Petzl

“ Ou»

. SRS

b Z
Boucles serrées et surplus
de sangle rangé sous le
passant
Harnais
correctement
ajustés et a la bonne

taille

Boucles correctement
fermées

A=y

Sangles rangées
dans les passants

5 Contréle manuel

<@> Controle visuel

Casques correctement
ajustés et a la bonne taille

Boucles de jugulaire
fermées

UNE ANALYSE DES RISQUES DU CHANTIER A-T-ELLE ETE REALISEE ?
AVEZ-VOUS LE MATERIEL ADAPTE A VOTRE CHANTIER ?

Longes d’antichute
connectées au bon endroit

A
Mousquetons fermés et
verrouillés
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Harnais antichute
a 2 points

SpanSet EXCEL EN 361

Harnais antichute
a 2 points

SpanSet ErgoStop EN 361

« Léger et facile a enfiler
« Avec anneaux de retenue en acier inox a
l'arriere et a l'avant

« Léger et facile a enfiler

+ Avec anneaux de retenue en acier inox a
l'arriére et a l'avant

+ Avec boucle a fermeture rapide

M114847 M114848
Ne d'art. Exécution Type Ne d'art. Type
10238181 Avec fermeture rapide E2XSV 10238195 EXCEL-2P

10238196 EXCEL-2PB

Harnais antichute
a 4 points

SpanSet EN 358 / EN 361

« 2 anneaux de maintien latéraux
« Avec anneaux de retenue en acier inox a
l'arriére et a l'avant

SPANSET

SpanSet se voit comme un pionnier de la production et
de la commercialisation de sangles de levage, d'élingues,
de systémes d'arrimage de chargement et d’équipements
de protection individuels antichute. Tous les produits
SpanSet sont congus en tant qu’éléments d’une stratégie
de solutions de sécurité globale. La palette de produits
englobe la configuration des équipements, la forma-
tion, le controle et 'entretien. L'entreprise SpanSet a été
fondée en 1966 en Suéde. Elle dispose actuellement de
26 sites de production et de distribution dans 19 pays.

M133203

Ne d'art. Type
10342390 E2XB
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2.2 Cordons amortisseurs

Cordon amortisseur

SpanSet EN 355

« Elastique

+ Un c6té avec mousqueton a fermeture
vissée

+ Un coté avec crochet d'échafaudage

M130632

Ne d'art. Longueur m Type
10299815 1.1-2 FAEO1C10

Cordon amortisseur

Q Y

SpanSet EN 355

+ Un coté avec mousqueton a fermeture
vissée
+ Un coté avec crochet d’échafaudage

M130634
Ne d'art. Longueur m Type
10299817 1 FABO5C10

Remarques importantes — pour votre sécurité

Pour réduire autant que possible la hauteur de chute, choisissez
au plus haut possible le point d’ancrage du cordon. Le point
d’ancrage doit résister a une force de 10 kN (environ 1000 kg).
En cas de chute, les cordons amortisseurs SpanSet® s'allongent,
dans les cas extrémes de 1,5 m (parcours de freinage) Toujours
accrocher au harnais |'extrémité c6té amortisseur

Les cordons amortisseurs Spanset® sont livrés avec:
+ Un mode d’emploi clair

+ Un numéro de série unique

+ Un certificat individuel et un protocole de contréle

+ Un aide-mémoire avec les infos essentielles

Cordon amortisseur
Y

SpanSet EN 355

+ Elastique

+ Un coté avec mousqueton a fermeture
vissée

+ Un coté avec crochet d’échafaudage

M130633

Ne d'art. Longueur m Type
10299816 1.1-2 FAFO1C10

Amortissement de la chute par technique de déchirement
Nous utilisons pour votre sécurité une technique tirée du tis-
sage: la sangle a déchirement. Nos amortisseurs de chute sont
concus d’aprés cette méthode avec 2 sangles tissées qui se
déchirent lentement et uniformément lors d'une surcharge
brusque. Ainsi |'énergie cinétique qui se répercute sur le corps
sera atténuée selon la norme a max. 6 kN. Les cordons amortis-
seurs de chute Spanset® sont économiques et disponibles avec
un large choix de raccords et de modéles.

2.3 Systémes d'assurage et de retenue

Corde verticale de
sécurité antichute

SpanSet EN 353-2

+ Corde semistatique polyamide
+ Avec mousqueton en alu & une extrémité
+ Avec dispositif antichute démontable

M114860
Ne d'art. Longueur corde m @ de cable mm Type
10238199 15 11 CVL-15
10238200 20 11 CVL-20

Sangle horizontale

SpanSet ERGOLINE EN 795

« Point d'ancrage pour 1 personne
(min. 15 kN = env. 1500 kg)

« Point d'ancrage pour 2 personnes
(min. 30 kN = env. 3000 kg)

« Fil de controle noir indiquant l'état
d'usure

M126880

N° d'art. Longueur m Type
10293871 20
10293872 20

Mousqueton a fermeture a vis HSL-KK
Crochet de sécurité avec émerillon HSL-HH

2.4 Appareils antichute

Q Appareil antichute

SpanSet Saverline EN 360

« Exécution robuste
« Boftier en plastique
« Avec cable en acier zingué

M133204
Ne d'art. Longueur sangle m Type
10342383 3 2002107
10342384 6 SRLS6
10342385 12 2002111

M114861

Ne d'art.

10238201
10238202
10238203

M133205

N° d'art.

10342386
10342387
10342388

Longueur corde m

10
15
20

Corde de retenue
horizontale

SpanSet EN 358

+ Avec raccourcisseur
+ Corde semistatique polyamide
+ Avec mousqueton de sécurité a vis

@ de cable mm Type

11 CHL-10
11 CHL-15
11 CHL-20

Appareil antichute

SpanSet Saverline EN 360

+ Exécution robuste
+ Boitier en plastique
+ Avec point d’accrochage de manille en

fonte d'alu pour éviter toute torsion

de la sangle
Longueur sangle m Type
35 SRLW3,5
7 SRLW7
12 SRLW12

19


https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M130632
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M130633
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M130634
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M114860
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M114861
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M126880
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M133204
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M133205

Antichute pour
nacelles élévatrices

SpanSet Saverline EN 360

+ Boitier en aluminium

+ Modéle spécial pour travaux en nacelle
élévatrice

+ Charge nominale pour 1 personne: 136 kg

M133206

N° d'art.
10342389 1.8

Longueur sangle m Type
2002361

2.5 Kits de sécurité

LIV

Kits de sécurité pour
échafaudage

SpanSet EN 355/EN 360/EN 361

+ Sangles d'épaules, de jambes et pectorales
réglables en longueur

+ Un point d’ancrage a l'avant et a l'arriere
du harnais de sécurité

vy,

M135292
N° d'art. Longueur corde m Type
10352776 10 SK-101
10352777 15 SK-102
10352778 20 SK-103
10374298 2.5 SK-104

20

Caractéristiques et avantages

des appareils antichute Saverline:

- Utilisables horizontalement et verticalement

+ Testés sur arétes selon VG 11

« Absorption d'énergie par systéme de freinage novateur
- Boitier léger et résistant aux chocs

Kit antichute pour
travaux sur toit

SpanSet EN 358/EN 361/EN 795

+ Boucles d'épaule, de jambe et sangle
pectorale réglables en longueur

+ (Eillet de retenue a l'avant et a l'arriere du
harnais

+ La corde de retenue horizontale est
équipée d'un mousqueton en acier Twist-
lock aux deux extrémités

M135054
N° d'art. Longueur corde m Type
10350520 10 SK-201
10350521 15 SK-202
10352779 20 SK-203

Kit de sécurité pour
échelles et pylones

SpanSet EN 353-2/EN 361/EN 795

s

» Boucles d’'épaule, de jambe et sangle

pectorale réglables en longueur

(Eillet de retenue a l'avant et a l'arriére du
harnais

Corde d'assurage vertical avec
mousqueton en alu Twist-lock

M135053
Ne d'art. Longueur corde m Type
10350468 15 SK-301
10350469 20 SK-302

e

Kit de sécurité pour
le batiment

SpanSet EN 360/EN 361/EN 795

+ Boucles d'épaule, de jambe et sangle

pectorale réglables en longueur

+ (Eillet de retenue a l'avant et a l'arriére du

harnais

+ Appareil antichute avec mousqueton

Twist-lock en acier

M135294
N° d'art. Longueur sangle m Type
10352863 3 SK-501
10352864 6 SK-502
10352865 12 SK-503

Kit de sécurité pour
tours, rayonnages
hauts et pylones

SpanSet EN 355/EN 358/EN 361

(QK@ .

Boucles d’épaule, de jambe et sangle
pectorale réglables en longueur

Cillet de retenue a l'avant et a l'arriére du
harnais

+ Harnais ergonomique rembourré

M135296
N° d'art. Longueur sangle m Type
10352868 2 SK-701

L Kit de sécurité

universel
SpanSet EN 360/EN 361/EN 795
+ Boucles d'épaule, de jambe et sangle
pectorale réglables en longueur
‘ + illet de retenue a l'avant et a l'arriére du
l !

harnais
+ Appareil antichute avec mousqueton
Twist-lock en acier

Ly

M135293
Ne d'art. Longueur sangle m Type
10352860 35 SK-401
10352861 7 SK-402
10352862 12 SK-403
(] Kit de sécurité pour
nacelles élévatrices
SpanSet EN 358/EN 360/EN 361
« Sangles d’épaules, de jambes et pectorales
réglables en longueur
+ Un point d’ancrage a l'avant et a l'arriére
) du harnais de sécurité
M135295
Ne d'art. Longueur sangle m Type
10352866 1.5 SK-601
10352867 1.8 SK-602

Kit de sécurité pour
la construction bois

SpanSet EN 360/EN 361/EN 795

pectorale réglables en longueur

+ (illet de retenue a l'avant et a l'arriére du
harnais

+ Avec boucles rapides

]
A + Boucles d’épaule, de jambe et sangle

M135297
N° d'art. Longueur sangle m Type
10352869 35 SK-801
10352870 6 SK-802
10352871 12 SK-803
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2.6 Mousquetons

Mousqueton avec
fermeture vissée

SpanSet EN 362

« Acier zingué
« Résistance 24 kN

M121768

Ne d'art. Type
10275113 c813

2.7 Accessoires

Q Anneau

SpanSet EN 566

* Polyester
+ Charge de rupture 3500 daN

M121769

N° d'art. Longueur m Largeur mm Type
10275115 60 25 CSW25-60
10275116 90 25 CSW25-90
10275117 120 25 CSW25-120

Kits de protection antichute Spanset Safety

selon vos besoins

De quel systéme SpanSet ai-je besoin ?

Les nouveaux SpanSet Safety Kits vous offrent des solutions de
sécurité pour le travail en hauteur adaptées a votre domaine
d’activité. On distingue les systémes d’arrét de chute, de rete-
nue et d'assurage. La fonction d'un systéme d’arrét de chute est
de stopper la chute de l'utilisateur de maniere contrélée. La
fonction d’'un systéme de retenue est d’empécher ['utilisateur
de se retrouver dans une situation ol une chute est possible. La
fonction d’'un systeme d’assurage est de permettre a l'utilisa-
teur de travailler le plus confortablement possible pendant de
courtes ou de longues périodes, les mains libres et sans sollicita-
tion corporelle excessive.

Pour vous guider dans l'achat de vos équipements antichute,
nous avons développé un guide pratique indiquant les harnais
ou kits de sécurité adaptés aux différents types de travaux. Cette
aide vous permet de mieux cerner vos besoins et de trouver le
matériel de sécurité adapté a votre travail.

Guide de sélection des Safety Kit's
Les Sefety Kit's suivants constituent un équipement de base solide pour votre domaine d’activité.
N’oubliez pas d'utiliser un casque de protection adapté, avec jugulaire.

= — SpanSet

Numéro

1

W ©® N N N O u UV A A NN WN

o 4o 4 4
o0 4o 4o o

Domaine d'activité
Echafaudages

Echafaudages

Echafaudages

Echafaudages

Toits

Toits

Toits

Echelles, pylones

Echelles, pylones

Domaines d'activités généraux
Domaines d'activités généraux
Domaines d'activités généraux
Batiment

Batiment

Batiment

Nacelles élévatrices

Nacelles élévatrices

Tours, rayonnages hauts, pylones
Construction bois
Construction bois

Construction bois

Articles

10352776
10352777
10352778
10374298
10350520
10350521
10352779
10350468
10350469
10352860
10352861
10352862
10352863
10352864
10352865
10352866
10352867
10352868
10352869
10352870
10352871

Art. SpanSet

SK-101
SK-102
SK-103
SK-104
SK-201
SK-202
SK-203
SK-301
SK-302
SK-401
SK-402
SK-403
SK-501
SK-502
SK-503
SK-601
SK-602
SK-701
SK-801
SK-802
SK-803

Safety Kit

Safety Kit pour échafaudages (de base)

Safety Kit pour échafaudages (pro)

Safety Kit pour échafaudages (spécial)

Safety Kit pour échafaudages (double)

Safety Kit pour travaux sur toit, 10 m

Safety Kit pour travaux sur toit, 15 m

Safety Kit pour travaux sur toit, 20 m

Safeta Kit pour ascension verticale, 15 m

Safety Kit pour ascension verticale, 20 m

Safety Kit pour domaines d'activités généraux, 3.5 m
Safety Kit pour domaines d’activités généraux, 7 m
Safety Kit pour domaines d’activités généraux, 12 m
Safety-Kit pour travaux du batiment, 3 m

Safety-Kit pour travaux du batiment, 6 m

Safety-Kit pour travaux du batiment, 12 m

Safety Kit pour le travail sur nacelles élévatrices, 1.8 m (pro)

Safety Kit pour le travail sur nacelles élévatrices, 1.5 m (de base)

Safety Kit pour positionnement de lieu de travail, 2 m
Safety Kit pour travaux de construction bois, 3.5 m
Safety Kit pour travaux de construction bois, 6 m

Safety Kit pour travaux de construction bois, 12 m

Page
20
20
20
20
20
20
20
21
21
21
21
21
21
21
21

21
21
21
21
21
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KRATOS SAFETY

Fondée en France en 2011, la société KRATOS SAFETY
vend des équipements de protection individuelle anti-
chute dans plus de 60 pays. L'entreprise appartient

au groupe indien KARAM, qui développe des produits
pour la sécurité au travail et la protection antichute
depuis le milieu des années 1990. KRATOS SAFETY
fabrique tous ses produits (sangles, cordes, appareils
antichute, mousquetons, points d'ancrage, chévres de
levage et bien d’autres, jusqu'a la plus petite piéce)
dans ses propres centres de production, qui effectuent
la totalité des étapes de fabrication en interne. Basé
sur I'engagement Solutions for Life (solutions pour

la protection de la vie humaine au travail), KRATOS
SAFETY est un fournisseur axé sur l'innovation, la créa-
tion de valeur, la qualité tout au long de la vie du pro-
duit et le savoir-faire en conception et en fabrication.

3.1 Harnais antichute

Harnais antichute
a 2 points

KRATOS SAFETY EN 361

+ Léger et facile a enfiler

+ Avec anneaux de retenue en acier inox a
l'arriére et a l'avant

+ Point d'ancrage au milieu de la sangle
pectorale

M137877
N° d'art Bouclesde  Pour tourde Pour Tvpe
’ cuissescm  taille cm staturecm P
10371129  48-70 70-105 150-185 FA 10 105 00A
10371220 65-95 75-125 170-205 FA 10 105 01A

3.3 Appareils antichute

e L Appareil antichute

KRATOS SAFETY EN 360

+ Boitier extrémement résistant en
polymere

« Systéme de freinage intégré pour force
d'impact inférieure a 6 kN

+ Capacité nominale: 1 personne max.

140 kg
M137878
Ne d'art. Longueur sangle m Type
10371221 2 FA 20 503 02

3.4 Mousquetons

(] Mousqueton en acier

KRATOS SAFETY EN 362

« Fermeture vissée

Accessoire pour
M137879 Cordon amortisseur de chute Y
/’/‘
M137880
Ne d'art. Ouverture mm Type
10371216 18 FA 50 101 17

3.2 Amortisseurs de chute

Cordon amortisseur
Y

KRATOS SAFETY EN 355

« 2 crochets d'échafaudage a fermeture
automatique double action

« Protégé par une gaine noire de protection
uv

+ En corde polyamide tressée diam 11 mm

M137879

Ne d'art. Longueur m Type
10371214 1 FA 30 600 10
10371215 1.5 FA 30 600 15

Mousqueton en alu

KRATOS SAFETY EN 13463-1/
EN 13463-5/EN 12275/EN 362

» Fermeture vissée

M137881
Ne d'art. Ouverture mm Type
10371217 22.5 FA 50 103 22
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3.5 Kits de sécurité

Kit de sécurité pour
échafaudages

KRATOS SAFETY EN 354/
EN 355/EN 361

M137883

Ne d'art. Type
10371232 FA 80 002 00

A

i

M137885

Ne d'art. Type
10371234 FA 80 104 00

+ 1x Harnais antichute a 2 points
+ 1x Longe en sangle

avec absorbeur

» 1x Sac en jute

Kit antichute pour
travaux sur toit

KRATOS SAFETY EN 361/
EN 353-2/EN 362

+ 1x Harnais antichute a 2 points
+ 1x Antichute mobile avec absorbeur

d'énergie

+ 1x Mousqueton en acier avec fermeture

vissée

+ 1x Sac en jute

M137884

Ne d'art.
10371233

M137886

Ne° d'art.

10371235

Type
FA 80 103 00

Type
FA 80 108 00

Kit de sécurité
pour construction
métallique

KRATOS SAFETY EN 361/
EN 355/EN 362/EN 795

» 1x Harnais antichute a 2 points
+ 1x Longe tressée avec absorbeur
+ 2x Mousqueton en acier avec fermeture

vissée

+ 1x Elingue en sangle
+ 1x Sac a dos avec poche extérieure et zip

Kit de sécurité pour
nacelles élévatrices

KRATOS SAFETY EN 361/
EN 360/EN 795/EN 566

+ 1x Harnais antichute a 2 points

+ 1x Appareil antichute

+ 1x Elingue en sangle

+ 1x Sac a dos avec poche extérieure et zip

3.6 Accessoires

L]

M137882

N° d'art.

10371218
10371219
10371230
10371231

Couleurs
bleu foncé
jaune
rouge
bleu

Elingue

KRATOS SAFETY EN 566 /EN 795

+ En polyester
+ Utilisable en 3 directions
+ Pour la réalisation d'un point d'ancrage

Longueur m Type

0.8 FA 60 005 08
1.2 FA 60 005 12
1.5 FA 60 005 15
2 FA 60 005 20
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